
Multi langues - i18n

i18n :

• traduction de l'interface principalement
• un node spécifique par langue

Penser à définir la langue de son site par défaut pour un meilleur branchement avec la 
function t() 
Penser aux dispositions right to left, left to right

i18n gère la redirection intelligente de l'utilisateur, vers sa langue (information navigateur), 
s'il est loggué et qu'il a une préférence, ou par défaut la langue du site.
Le titre du node n'est pas traduisible de base : compléter avec le module title. 

•  cache la propriété du node title, remplacé par un field title
• le champ est invisible dans le back office de l'édition des contenus

La fonction t() propose assez d'arguments pour spécifier à une chaîne de caractères une 
langue ainsi qu'un contexte.

Contribuez à i18n !
Pensez à le désactiver pour une instance de production.

Rééetude du module localize pour Drupal 8 
Module Transliteration : rend propre les caractères spéciaux pour de la traduction.ff 
Problématique de modération sur les contenus de langues.

Comment "indiquer" la langue dans son URL :

• Dépendance des moteurs de recherches
• Sous domaine (ex : fr.test.com, en.test.com) est moins pertinant que test.com/fr 

test.com/en


